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PFT SWING D 50800 101

VSeobecné

Stav 01.99

Véazeny zakazniku PFT!

Srdec¢né blahopfejeme k Vasi koupi. Dobfe jste zvolil, protoze ocenite kvalitu.

Dopravni ¢erpadlo PFT SWING je na nejvySSi technické Grovni. Technicky je uzpuso-

beno tak, aby bylo v naro¢nych podminkach stavenist vérnym pomocnikem.

Tento navod k obsluze by mél byt uchovavan stale v misté, kde je stroj pouzivan
(napf. ve schrance na néaradi) a byt stale po ruce. Informuje Vés o rtznych funkcich
pristroje. Pfed uvedenim stroje do provozu je nutné tento navod dukladné prostudovat,
protoZe za nehody a zni€eni materidlu, vyvolané chybnou obsluhou nepfebirame zad-
né zaruky.

Pfi spravné obsluze a peclivém zachazeni Vam bude PFT SWING vérnym pomocni-
kem.

Dalsi Sifeni tohoto tisku, nebo jeho ¢asti je bez naSeho pisemného povoleni zakazéno.
VSechny technické Udaje, nakresy atd. podléhaji zadkonu na ochranu autorskych prav.

VSechna prava, omyly a zmény jsou vyhrazeny.

PFT SWING odpovida pfisnym bezpecnostnim pravidlim spole€enstvi stavebnich

profesi (BBG) a disponuje po jeho udéleni ,GS" znakem o pfezkouSeni.

KNAUF PFT
Mladoboleslavska 949
197 00 Praha 9

PFT Telefon: 272 110183

Fax: 272110132
E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 102

VSeobecné Stav 01.99

Prvni kontrola po expedici

Neodmyslitelnym tkolem vSech montéru, ktefi PFT SWING expeduji, je zkouska na-
staveni stroje na konci prvniho cyklu stfikani. BEhem prvniho provozniho cyklu se
mohou nastaveni provedend v zavodé zmeénit. Pokud by nebyla tato nastaveni v¢as,

hned po zajeti stroje zkorigovana, pak je nutno se obavat provoznich poruch.

Zasadné musi kazdy expediéni montér po UspéSném predani a zasSkoleni
PFT SWING, tedy asi po dvou provoznich hodinach provést nasledujici kontroly, popf.

sefizeni:

1. Bezpecnostni vypina¢ vzduchu
Cerpaci a zpétny tlak
Spinac¢ dalkového ovladani

E-mail: pft@knauf.cz

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9




PFT SWING D 508 00 201
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KNAUF PFT PFT

Telefon: 272 110 183
Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING

Prehled

D 508 00 301

Stav 01.99
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1 Zasobnik na materidl 6 Podavaci hridel

2 Drzak ovladaci skfiné 7 Rotor

3 PFrevodovy motor 8  Stator

4 Zastréka-CEE 9  Tlaéna pfiruba

5 Celist unasede 10 Manometr tlaku materialu

KNAUF PFT PFT Telefon: 272 110 183
Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 5 08 00 302

Pfehled ovladaci sk Fin Stav 01.99
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1 Tlagitko VYP/ZAP 7  Zasuvka pro motor ¢erpadla

2 Kontrolka provozu 8  Vzduchova pripojka ke kompresoru
3 Prepina¢ sméru otacek 9  Zaslepujici zastréka

4 Regulator poctu otacek 10  Zasuvka dalkového ovladani

5 PFipojka vzduchu ke stfikaci pistoli 11 Pfivod el. proudu

6 Proudovy chrani¢

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 303

Popis funkci Stav 01.99

PFT SWING je malé oteviené ¢erpadlo pro dopravovani materidld do max. velikosti
3mm: Disperzni barvy, Betokontakt a podobné materidly pomoci stfikaci pistole, pisto-

le na barvu nebo valecku.
Dbejte prosim zpracovatelskych sm  érnic vyrobce materialu

Stroj se sklada z pfenosnych, jednotlivé demontovatelnych dild, které dovoluji rychlou,

pohodinou pfepravu pfi malych rozmérech nizké vaze.

PFi provozu je nutno dbét nasledujicich bodi:

Pfipojeni proud na stavenisti — spinaci skfin

Pfipojeni spinaci skfifi — motor cerpadla

Pfipojeni spinaci skFifi - kompresor

Pfipojeni kompresor — ovladaci skfif (proudovy chranic)
Pfipojeni ovladaci skFifi (proudovy chranic€)- vzduchova hadice
PFipojeni vzduchova hadice — stfikaci pistole

Pripojeni tlaéna pfiruba — manometr tlaku malty

PFipojeni manometr tlaku malty — tlakova hadice na material

© © N o 0 A~ wDdhPE

Pripojeni tlakova hadice na material — stfikaci pistole

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING

D 508 00 401

Zakladni bezpe €énostni pokyny Stav 01.99

V navodu na obsluhu jsou pro zvlasté dilezité idaje pouzivana nasledujici oznace-

ni popf. znaky:

POKYN:

Zvl&stni udaje ohledné hospodarného pouziti stroje.

POZOR!

Zvlastni Udaje popt. pfikazy a zdkazy k zabranéni Skodam.

POZOR!

Stroj je mozné pouzivat jen v technicky bezvadném stavu, v souladu s jeho urce-
nim a pfi dodrzovani bezpecénostnich zasad tohoto navodu na obsluhu! Neprodlené
je nutno odstranit zvlaSté poruchy, které mohou ovlivnit bezpeénost provozu stroje.
K pouziti podle zasad patfi také dodrzovani navodu na obsluhu a dodrzovani pod-

minek pro inspekci a udrzbu.

Abychom Vam adrzbu nasSeho stroje usnadnili jak je to jen mozné, chtéli bychom

dodrzovat, budete moci s naSim strojem dlouho bezpec¢né a kvalitné pracovat.

KNAUF PFT
Mladoboleslavska 949
197 00 Praha 9

PFT

Telefon: 272 110183
Fax: 272110132
E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 402

Zakladni bezpe €énostni pokyny Stav 01.99

1. Dbat vSech bezpecnostnich pokynu na stroji a udrzovat je v Citelném stavu!

2.  Nejméné jednou za smeénu je nutno na stroji zkontrolovat vSechny zvnéjSku rozeznatelné
zavady a nedostatky! Pfi viditelnych, nebo slySitelnych zménach chodu stroje béhem pro-
vozu je nutno ihned odstavit a nahlasit poruchu kompetentnim osobam!

3. Neprovadét zadné zmény, nastavby a prestavby stroje, které nezarucuji bezpecnost bez
konzultace s dodavatelem! To plati také o zabudovani nepfezkouSenych , bezpecnost-
nich zafizeni"!

4. Nahradni dily musi odpovidat vyrobcem stanovenym technickym pozadavkim. To je u
originalnich PFT dild vzdy zaru¢eno!

5. Pracovat jen se Skolenym nebo poucenym personalem. Je nutno jasné stanovit kompe-
tence personalu k obsluze, vybavé, opravam a Uudrzbé!

6. Personal, ktery je nutno zaskolit a zaucit, nebo personal v ramci vieobecné vyuky je
mozno zaméstnat u stroje jen pod dohledem zkuSené osoby!

7. Prace na elektrickém zafizeni stroje sméji byt provadény pouze elektrikdfem nebo pou-
¢enou osobou pod dohledem elektrikare podle elektrotechnickych zasad.

8. Je nutné dbat postupl na zapinani, vypinani a kontrolnich ukazateld v souladu
s navodem k obsluze.

9. Kdyz je stroj pfi udrzbovych a opravarenskych pracich zcela vypnut, musi byt zajiStén proti
neocekavanému nahlému zapnuti (napf. uzamknout hlavni vypina¢ a vyndat kli¢ek, nebo
na hlavni vypina¢ pfipevnit varovny stitek).

10. Pred ¢isténim stroje proudem vody se musi zakryt vSechny otvory, do kterych se
z divodu bezpecnosti a funkénosti nesmi dostat zadna voda (elektromotory a spinaci
skFiné). Po vycisténi je tfeba zakryti zcela odstranit.

11. Pouzivat jen originalni pojistky s pfedepsanou hodnotou proudu!

12. Pokud je nutné pracovat na dilech vodicich proud, je nutno pfivolat jesté jednu osobu,
kterd muze v pfipadé nutnosti proud vypnout.

13. | pfi nepatrné zméné stanovisté stroje je nutno prerusit pfivod proudu. Pfed uvedenim
nového stroje do provozu je nutno jej podle predpist opét zapojit do sité.

14. Stroj se musi postavit stabilné a zajistit proti samovolnému pohybu.

15. Vedeni materialu (hadice) je nutno polozit bezpe¢né a nesmi byt zlomeno pres ostré hra-
ny!

16. Pred otevienim spojek dopravnich hadic je tfeba zajistit jejich beztlakovost!

17. P¥i odstranovani ucpani hadic se musi pracovnik postavit tak, aby nemohl byt zasazen
vyletujicim materialem. Kromé toho musi mit ochranné bryle. V blizkosti stroje se pfi tom

T~ nesméji nachazet jiné osoby!
\fv 18. Jestlize stala hladina hluku pfesahne 85 dB, musi pracovnik pouzivat ochranné sluchat-
ka, nebo jinou ochranu sluchu.

19. Pri nastfikovych pracich obecné je nutno pouzivat ochrannych pomdcek jako: ochranné
bryle, bezpecnostni obuv, pracovni odév, pracovni rukavice, ochranny krém a respirator.

20. V pripadé potfeby, nejméné vSak jednou za rok se musi stroj nechat zkontrolovat odbor-

OQ0

nym pracovnikem.

KNAUF PFT

PFT Telefon: 272 110183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 403

Cerpadlo na maltu Stav 01.99

Hlida € pratoku

Hlida proud vzduchu z kompresoru do postfikovace / do pistole na barvu a zapina
cerpadlo, jakmile proudi vzduch vedenim.

Slepa zastréka dalkového ovladani musi byt vytazena.

Cerpaci systém PFT SWING

PFT SWING je sériové vybaven bezidrzbovym ¢erpacim systémem.
"ﬁ’ UPOZORNENI:

Rotor a stator jsou dily podléhajici opot  Febeni, které museji byt pravideln & kont-
rolovany a v p Fipadé potieby vym énény.

Tlak

Cerpaci jednotka SWING by méla dosahnout miniméliniho tlaku 15 - 20 bar a zp&tného
tlaku pfi vypnutém stroji cca. 6 - 8 bar.

Kontrola dopravniho a zp étného tlaku

- Naplnit zasobnik na material ¢erpadla vodou

- P¥ipojit pfepravni hadici 10m

- Pfipojit méfic¢ tlaku malty

- Na konec hadice pfipojit postfikova¢ s kulovym kohoutem.
- Oteviit kulovy kohout.

- Zapnout stroj, dokud nebude z postfikovace vytékat voda (odvzduSnéni hadice).

- Zavrit kulovy kohout.

- Nechat ¢erpadlo bé&zZet proti tlaku, dokud tlak jiz nebude stoupat.

- Pokud nebude dosazen poZadovany tlak 15 — 20 bar, je nutno ¢erpadlo vyménit

- Zkontrolovat zpétny tlak.

PFi montézi / demontazi ¢erpaci jednotky je nutno dbét na to:

- Aby byla béhem montaze vytazena elektrick& pfipojka.

- Ze se novy stator a rotor museji zab&hnout a Ze se daji presné hodnoty tlaku zjistit
aZ po postfiku.

- Ze jsou &asti Cerpadla, které nezpusobuji nutny vytlaény tlak ani neudrzuji potfebny
zpétny tlak, opotfebeny a je nutno je vyménit.

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 404

Cerpadlo na maltu

Stav 01.99

POZOR!

Pouziti ukazatele tlaku malty je podle bezpecnostnich pfedpisl povinné predepsano.

Ukazatel tlaku malty PFT

Nékteré vyhody ukazatele tlaku malty:
- Pfesné naregulovani konzistence malty.

- Stala kontrola spravného vytlaéného tlaku.

- VEasné rozpoznani vznikajiciho ucpani, popf. pretizeni motoru ¢erpadla.
- Odtlakovani.

- Vysokou mérou slouzi bezpecnosti obsluzného personélu.

- Dlouha zivotnost dila ¢erpadla.

UPOZORNENI:
1. Stator SWING je pouZitelny do provozniho tlaku 20 bar.

2. Mozna vzdalenost pro Cerpani zavisi vyznamnou mérou na tekutosti malty. Tézke,
ostrohranné malty maji Spatné Cerpaci vlastnosti. Ridké materialy, stérkové hmo-
ty, barvy atd. maji dobré vlastnosti pro ¢erpani.

3. Pokud bude prekrocen provozni tlak 20 bar, je doporu¢eno pouzit tlustsi hadice
na maltu.

4. Abyste zabranili porucham stroje a zvySenému opotfebeni motoru Cerpadla, hfi-
dele ¢erpadla a Cerpadla, pouZzivejte pouze originalni nahradni dily PFT jako jsou
rotory PFT, statory PFT, Cerpadlové hfidele PFT, tlakové hadice na maltu PFT.
Tyto jsou vzajemné sladény a tvofi se strojem konstrukéni jednotku. Pfi nedodr-
Zeni tohoto upozornéni neztratite pouze narok na zaruku, ale musite podcitat i se
Spatnou kvalitou malty.

KNAUF PFT

PFT Telefon: 272 110183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 5 08 00 405

Uvedeni do provozu Stav 01.99

Uvedeni do provozu

- Preprava konstrukéni skupiny co nejblize k mistu pouziti (sestaveni viz kapitola
508 00 414, pteprava)

- Zapojte pfevodovy motor do skfinového rozvadéce (1)

- Spojte elektrickou pfipojku s elektrickou siti (2)

Prace se sadou véle ¢k SWING

- Vytahnout slepou zastréku na skfifiovém rozvadéci.
- Pripojit ukazatel tlaku malty.

- Pripojit kabel dalkového ovladani, prepnout do polohy VYP.

- NaSroubovat valec¢ek na barvu na teleskopickou dopravni ty¢.

- Propojit hadici na material s ukazatelem tlaku malty a teleskopickou dopravni
tyci.

- Naplnit zasobnik na material barvou.

- Nastavit ota¢ky na minimum.

- Stisknout zelené tlacitko ZAP.

// - Kontrolni zarovka sviti.

- Otocit vybérovy prepinac do polohy dopfedu.

- Oteviit kulovy kohout na teleskopické dopravni tyci.

- Zapnout stroj pomoci dalkového ovladani.

POZOR!

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 5 08 00 406

Uvedeni do provozu Stav 01.99

PFi pferuSeni prace nejprve vzdy vypnéte stroj pomoci dalkového ovladani, potom

uzavrete kulovy kohout na teleskopické dopravni tyci.

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 407

Uvedeni do provozu Stav 01.99

Prace s post fikovaci sadou na disperzni barvu pro SWING

- Vytahnout slepou zastréku na skfifilovém rozvadéci.

- Pripojit ukazatel tlaku malty.

- Spojit tlakovou hadici na material s ukazatelem tlaku malty a pistoli na barvu.

- Pripojit hadici z PVC tkaniny se spojkami EWO na pfipojku stlateného vzduchu
skFinového rozvadéce a pistoli na barvu.

- Pfipojit kompresor na vedeni vzduchu ke skfifiovému rozvadéci.

- Pripojit oddélené kompresor na elektrickou sit a zapnout jej, pockat dokud se ve
vzduchové hadici nevytvori tlak.

- Naplnit zasobnik na material.

- Nastavit otad¢ky na minimum.

- Stisknout zelené tlacitko ZAP.

/ﬁ - Kontrolni svétlo sviti.

- Otocit volici pfepina¢ do polohy dopfedu

- Oteviit kulovy kohout na teleskopické dopravni tyci.

- Zapnout stroj pres dalkové ovladani.

- Stiskem odtahu na pistoli na barvu se nejprve otevie vzduchova tryska. Vychazeji-
cim vzduchem se aktivuje hlida¢ pritoku, ktery poté zapne motor ¢erpadla.

POZOR!

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 408

Uvedeni do provozu Stav 01.99

Nechejte otacky na minimalnim stavu, jinak bude vytlacny tlak v hadici na material

prilis vysoky.

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 409

Uvedeni do provozu Stav 01.99

Prace s post fikovaci sadou na maltu, r. betonovou kontaktni hmot u pro SWING

- Vytahnout slepou zastréku.

- Pripojit ukazatel tlaku malty.

- Spojit tlakovou hadici na material s ukazatelem tlaku malty a postfikovacem.
- Zavfit kulovy kohout na vzduch a material na postfikovagi.

- Pripojit kompresor na vedeni vzduchu ke skfifovému rozvadédi.

- Pripojit oddélené kompresor na elektrickou sit a zapnout jej, pockat dokud se ve
vzduchové hadici nevytvofi tlak.
- Naplnit zasobnik na material betonovou kontaktni hmotou, maltou nebo podobnym

materialem.

- Stisknout zelené tladitko ZAP.

- Kontrolni svétlo sviti.

Nastavit stfedni otadcky (stupnicova hodnota 3).

- Otocit volici pfepina¢ na pozici dopfedu.

- Otevrit kulovy kohout na vzduch a material na postfikovaci. Vychazejicim vzdu-
chem se aktivuje hlida¢ pratoku, ktery poté zapne motor Cerpadia.

- Pro docileni optiméalniho néstfiku je mozno pomoci ruéniho kole¢ka postfikovace
regulovat mnoZzstvi vzduchu. Zapnout stroj pfes dalkové ovladani.

- Dodate¢né je mozno jeSté nastavit pomoci regulace otacek optimalni mnozstvi
malty.

POZOR!

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 50800 410

Uvedeni do provozu Stav 01.99

PFi preruSeni prace vzdy nejprve vypnéte stroj pres kulovy kohout vzduchu, potom
uzavrete kulovy kohout na material na postfikovagi.

Postfikova €e a trysky

V zavislosti na konzistenci malty je nutno pouzit trysky o velikosti 4,5 — 10 mm. Pouziti
vétSich trysek zpusobuje nizsi rychlost nanaseni, a tim mensi zpétné razy, mensi a
lepSi rozpraSovani.

KNAUF PFT PFT Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 50800411

Uvedeni do provozu,

p FeruSeni praci Stav 01.99

POZOR!
Zelené tlacitko ZAP musi byt vzdy stisknuto, kdyz byl skfifiovy rozvadé¢ bez proudu.

Nikdy nenechéavejte bézet ¢erpadlo na sucho!

POZOR!

Béhem nastavovani stroje a provozu PFT SWING se nesmi odstrafiovat ochranna

mfizka zasobniku na material.

Pfed zapocetim néstfikovych nebo Cerpacich praci museji byt vSechny hadice pro-
plachnuty vodou, poté opét bezezbytku vyprazdnény a popf. pfedem promazany va-
pennym mlékem (zalezi na zadani vyrobce materialu).

PFT SWING je mozZno zasobovat pomoci priibézné michacky (napf. HM 2002, HM
22/24, HM 200, HM 5 aj.) nebo z nadob s hotovym namichanym produktem.

PreruSeni prace
UPOZORNENI

V zéavislosti na materidlu byste se méli vyhybat delSim pfestavkam, jinak hrozi nebez-
peci, ze material v Cerpadle a v hadicich ztuhne. Pfitom je bezpodmine¢né nutno dbat
smérnic vyrobce materidlu (doba zpracovani, povétrnostni vlivy jako slunce, horko
atd.).

Pfed delSim pferuSenim préace ¢erpadlo vycistéte.

Kazdé preruseni postfiku m{ize zpusobit malou nepravidelnost konzistence materialu,
coz se vSak upravi samo, kdyz bude stroj kratSi dobu pracovat.

KNAUF PFT
Mladoboleslavska 949
197 00 Praha 9

PFT Telefon: 272 110183

Fax: 272110132
E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 50800412

Opatreni pfi ukon €eni prace a cisténi Stav 01.99

- Vyprazdnéte zasobnik na material.

- Nechejte PFT SWING kréatce bézet pozpatku (odstranéni tlaku).
- Ukazatel tlaku malty musi ukazovat 0 bar.

- Vypnout stroj a vytahnout sitovy kabel.

- Odpaijit a vycistit hadice.

- Demontovat a vycistit postfikovac.

- Vycistit vzduchové trysky.

- Vycistit hadice v¢€. Ukazatele tlaku malty na vodovodni siti pomoci Cisticiho kusu a
vodou napusténé kulové houby.

- Hadice GplIné vyprazdnit.

UPOZORNENI:
U rozdilnych pramér( hadic by mély byt hadice ¢iStény oddélené pomoci pFislusnych

kulovych hub.

- Pfi silném znecisténi tento postup opakuijte.

UPOZORNENI:

Stroj Cistit pomoci houby, kartace a vody.

Nedistéte stroj tlakovymi Cistici, jinak by voda vnikla do lozisek a zavitl a to by vedlo k
poskozeni!

- Vycistit zasobnik na material.

- Spinavou vodu vypustte pfes Eistici otvor.

- Proplachnéte ¢erpadlo Cistou vodou.

- Vyplachnéte tlakovou pfirubu.

KNAUF PFT
Mladoboleslavska 949
197 00 Praha 9

PFT Telefon: 272 110183

Fax: 272110132
E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 50800413

Opatfeni pfi ucpani hadice / vypadku proudul Stav 01.99

POZOR!

Dle bezpecnostnich pfedpisi musi osoby povéfené pro odstranovani ucpavek
z bezpecnostnich divodd nosit ochranné bryle a postavit se tak, aby nemohly byt za-
sazeny vychazejici maltou. Jiné osoby se nesmi zdrzovat pobliz.

Odstran éni ucpavek hadic:

- Nechejte motor Cerpadla kratce bézet pozpéatku, dokud tlakovy manometr neuka-

zuje zadny tlak.
- Zakryjte tlakovou pfirubu félii nebo podobnym materialem.

- Lehce uvolnéte taznou kotvu tlakové pfiruby, aby mohl uniknout pfipadny zbytko-
vy tlak.

- Uvolnéte spojeni hadic.

- Vydistéte hadice.

Pro vytlaceni zbylé malty existuji rizné moznosti:
- Zavedte vodni hadici do maltové hadice.

- Prorazte, resp. rozmék¢ete dlouhou ocelovou ty€i maltu v hadici.

Opatfeni pfi vypadku el. proudu

Maltové hadice musite okamZité vygistit. Cidténi je moZno provadét na rozvodné siti.
K tomuto nejprve pfipojte Cistici kus (je v taSce na nafadi) na hadici malty a potom jej
pfipojte na rozvodnou sit. Otevienim vodniho ventilu vytlaéte maltu a nasledné jej
vyc€istéte vodou napusté&nou kulovou houbou.

Odstrante cerpadlo, vytlacte Snek z plasté Sneku a fadné jej ocistéte. Nasledné Cerpa-
dlo kompletné vycistéte, sestavte a pfipravte je pro dalSi pouziti.

POZOR!

Pred otevienim spojek hadic na maltu se ujistéte, ze v hadicich neni tlak. Toto je moz-
no dosahnout zménou sméru otaceni motoru Cerpadla. Ukazatel manometru malty
musi byt v poloze ,0"!

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 50800414

Udrzba, p Feprava Stav 01.99

Udrzba

Kontrola stavu oleje vt ésnici jednotce oleje

Na prazoru je nutno denné kontrolovat stav oleje (1/2 vysky).

V pfipadé potieby doplrite motorovy olej 10 W 40.

Jinak nejsou na PFT SWING nutné zadné udrzbové prace.

Preprava

Mala, pfiruéni forma PFT SWING umozfiuje pohodinou pfepravu na stavbu tim, ze se
s nim jezdi pomoci drzadla na skfifiovém rozvadéci jako s rudlikem.

Pro pfepravu napf. ve vozidle je mozno oddélit skfifiovy rozvadéc¢ s drzakem od zbytku
stroje. Za timto Gc¢elem je nutné otevfit obé postranni otocné zastréky a odejmout kom-
pletni konstrukéni skupinu.

PFi sestavovani nastréte obé vidlice drzaku skfifnového rozvadéce na osu na zasobniku
na material a otocte jim ve sméru zasobniku, dokud oto¢né zastrcky nezapadnou.

KNAUF PFT PFTj Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING

Kontrolni seznam

D 508 00 415

Stav 01.99

Jak je mozno p fedchazet, resp.

Zavada

rychle odstra Rovat zavady na za Fizeni SWING:

Pricina

Reseni

Stroj se nerozebéhne

Provoz s dalkovym ovladanim

je v poradku pfivod proudu?

spravné pfipojeni na stavenistni
rozvadéc?

je spustény Fl jistic?
stisknuto tlacitko ZAP?
sviti kontrolni svétlo?
defektni styka¢ ZAP?

sviti kontrolka poruchy?
defektni sklenéna pojistka?

zaseklé ¢erpadlo?

Provoz s kompresorem

zmeénéné nastaveni hlidace prato-
ku vzduchu?

zavieny / ucpany regulaéni ventil
vzduchu na postfikovadi

ucpané vzduchové trysky na stfi-
kaci pistoli

Zkontrolovat a odstranit zavadu

Uvolnit ¢erpadlo zpétnym chodem

Oteviit / vycistit

Vycistit vzduchoveé trysky

Stroj se béhem provozu vypina

pretizeny motor pfiliS tuhym mate-
ridlem

pretizeny motor pfiliS dlouhou
dopravni vzdalenosti / vysokym
dopravnim tlakem

Nastavit FidSi konzistenci, vycistit a
nové spustit stroj

Zvolit vétsSi prdmér hadice, resp. zkratit

prepravni délku

Motor se pfi stisknuti dalkové-
ho ovladani nevypne

defektni dalkové ovladani nebo
prodluzuvaci kabel dalkového
ovladani

Vymenit, resp. opravit dily

KNAUF PFT
Mladoboleslavska 949
197 00 Praha 9

PFT

v)

Telefon: 272 110183
Fax: 272110132
E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 501

Pfislusenstvi

Stav 01.99

PFT sada vale €kt na disperzni barvu pro SWING (obj. €. 00 00 86 07)

Sklada se z: 0000 84 75 véalecek na barvu SWING
000084 77 teleskopicka dopravni ty¢ SWING
00 00 86 00 kabel dalkového ovladani 25m
00 00 84 78 tlakova hadice na material 12,5 mm, 15m
00010411 kulova houba 17mm prdmeér

PFT post fikovaci sada na disperzni barvu pro SWING (obj. €. 00 00 86 06)

Sklada se z: 00 00 84 78 tlakova hadice na material 12,5 mm, 15m
00008521 hadice z PVC tkaniny 15m
00 00 85 88 pistole na barvu SWING
00010411 kulova houba 17mm prdmeér

PFT post fikova € SWING v kufru (obj. €. 00 00 84 79)

Sklada se z: 00 01 06 29 postiikovaé SWING
00 00 84 81 postfikovaci koleno
stfikaci trysky (04,5 az 10,5 mm)
Cistici pfistroje
prepravni kufr
PFT post fikovaci sada na maltu pro SWING (obj. €. 00 00 86 05)

Sklada se z: 00008521 hadice z PVC tkaniny 15m
00 00 85 22 hadice na material 1, 15m
000084 79 postfikovaci sada SWING v kufru

Vybaveni pro betonovou kontaktni hmotu

00 00 86 05 postfikovaci sada na maltu pro SWING
00 00 84 80 prodlouzeni postfikovaci trubky SWING

PFT kabel déalkového ovladani 25m stla ¢itkem ZAP/VYP 12V (obj. €. 00 00 86 00)

PFT mandl na pytle (obj. €. 20 17 66 00)

Slouzi k Uplnému vyprazdnéni umélohmotnych pytla s plastickym materialem.

KNAUF PFT
Mladoboleslavska 949
197 00 Praha 9

PFT Telefon: 272 110183

Fax: 272110132
E-mail: pft@knauf.cz




D 508 00 601

PFT SWING

Stav 01.99
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PFT SWING D 50800 701

Seznam nahradnich dil @ Stav 01.99
Seznam néhradnich dill, SKUPINa PONON ..ot 30100 702
Seznam nahradnich dild, skupina zasobnik na material.............cccoviveveee i 30100704
Seznam néhradnich dill, skupina SkFilOVY rozvad&c ...........ccceiiiiiiie i 30100 706
KNAUF PFT PFT Telefon: 272110183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 702

Seznam néhradnich dil G, skupina pohon Stav 01.99

KNAUF PFT PFT Telefon: 272 110 183
Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING

Seznam néhradnich dil G, skupina pohon

D 508 00 703

Stav 01.99

C.pol. Ks. Obj. é&. Oznaéeni vyrobku
1 1 00 00 87 94 Pripojny kabel motoru 0,75m CEE-zéstrcka 4 x 16A 9h modra, kruhova
spojka 4mm

2 1 204309 30 Sroubeni skintop PG 16

3 1 00 00 84 68 Prevodovy motor 1,1kW 76 ot/min

4 1 000084 72 Tésnici jednotka SWING kompl.

5 4 00011286 Sestihranny Sroub M8 x 16 DIN 933 A2

6 2 201216 06 Médény tésnici krouzek A DIN 7603-Cu-A 8 x 14 x 1,5

7 2 202093 13 U-podloZka B 8,4 DIN 125 pozink.

8 1 20 14 40 32 Olejovy pruhled R 1/2" s tésnénim

9 1 000084 71 Tésnici skfin SWING

10 2 00008941 TésnéniUSIT 9,3 x 13,3 x 1 72NBR 902

11 2 202091 00 Pérova podlozka B 8 DIN 127 pozink.

12 4 00011286 Sestihranny Sroub M8 x 16 DIN 933 A2

13 1 2014 40 13 O-krouzek 102 x 5 DIN 3770-NBR 70

14 1 20 14 40 31 Tésnéni kluzného krouzku (sada) pro tésnici jednotku oleje

15 1 00 0084 69 Naboj D=25mm pro UP z V2A

16 1 20144071 O-krouzek 35 x 2 DIN 3770-NBR 70

17 1 2014 40 72 Tésnici podlozka D39 x 20 T5

18 1 20102601 Tésnéni USIT TM 120 NBR 28 x 20,7 x 1,5

19 1 00009192 Centrovaci Sroub 57mm
KNAUF PFT PFT Telefon: 272110 183
Mladoboleslavska 949 Fax: 272110132
197 00 Praha 9 Oj E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 50800 704

Seznam nahradnich dil G, skupina zasobnik na materiél Stav 01.99

24723 72 21

KNAUF PFT PFT Telefon: 272110 183

Mladoboleslavska 949 Fax: 272 110 132
197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 705
Seznam nahradnich dil @, skupina zasobnik na material Stav 01.99
C.pol. Ks. Obj. é&. Oznaéeni vyrobku

1 1 00 00 84 61 Ochranna mfizka SWING

2 1 20207819 Sestihranny Sroub M8 x 16

4 4 00 01 08 87 \Vejifova podlozka A 8,4 DIN 6798 A2

5 4 00 01 08 88 Sestihranny Sroub M8 x 25 DIN 933 A2

6 1 202078 06 Sestihranny Sroub M8 x 45 zvlastni diik A2

7 1 00009052 Sestihranny Sroub M8 x 55 zvlastni diik A2

8 1 000084 70 Celist unasede SWING V2A

9 1 00 00 84 54 Hridel ¢erpadla SWING

10 2 00 01 0998 Zajistovaci matka M8 A2

11 1 00 00 84 63 Rotor SWING

12 1 00 00 84 58 Zasobnik na material SWING

13 2 202087 02 Sestihranny Sroub M8 x 10 DIN 933 pozink.

14 2 202093 20 PodloZka 8,4 x 25 x 1,5 pozink.

15 1 2044 48 30 Gumovy/kovovy tlumi¢ D30 x 17, M8 forma E

16 2 20548310 Kolo 180 x50 x 90

17 2 202086 04 Rychloupevriovag s krytkou 16s x N 2 7

18 4 20208701 Sestihranny Sroub M8 x 16 DIN 933 pozink.

19 4 20207200 Zajistovaci matice M8 DIN 985 pozink.

20 1 00 00 8459 Osa kola SWING

21 1 00 00 84 62 Stator SWING

22 1 00 00 84 57 Tlakova pfiruba SWING

23 1 202016 40 Spojka Geka 1 1/4" vnégj. zav.

24 1 20201700 Teésnéni spojky Geka

25 1 000087 26 Ukazatel tlaku malty SWING

26 2 20201700 Teésnéni spojky Geka

27 2 202016 81 Saci vysokotlaka spojka 3/4 vnéj. zav. s tésnénim

28 1 00010479 T-kus 3/4" 1/2" 3/4" vnitf. zav. ¢. 130 VA

29 1 0001 04 80 Manometr 0-40 bar 1/2" s vystfedovacem tlaku

30 2 00 00 84 73  Sestihranny roub M12 x 200 DIN 931 pozink.
KNAUF PFT PFT Telefon: 272110 183
Mladoboleslavska 949 Fax: 272110132
197 00 Praha 9 Oj E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 706

Seznam néhradnich dil @, skupina sk Fifovy rozvad é¢€ Stav 01.99

L1 40 39 38 37 36 35 34

KNAUF PFT PFT Telefon: 272 110 183
Mladoboleslavska 949 O I Fax: 272 110 132

197 00 Praha 9 E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING D 508 00 707
Seznam néhradnich dil @, skupina sk Fifovy rozvad é¢€ Stav 01.99
C.pol. Ks. Obj. é&. Oznaéeni vyrobku

1 1 000084 56 Rukojet pro SWING

2 4 202061 00 Sestihranny Sroub M8 x 20 DIN 933 pozink.

3 4 00 00 84 64 Zaslepovaci koncovka D36mm/d24,6mm/h13mm

4 2 00 00 84 55 Drzak skrinového rozvadéce SWING

5 2 20 44 47 02 Koncova krytka (PVC) 20 x 40

6 1 20428501 Slepa zastréka 4-polova, HAN 3A

7 1 20431200 Zaslepovaci koncovka PG 11

8 1 20 42 86 05 Pouzdro objimky 4 + 5-p6lové, postavené do uhlu

9 1 20 42 86 06 Nasada koliku 4-pélova, HAN 3A

10 1 204298 00 Nastavbova ovladaci spojka 4-p6lova HAN 3A s vloZkou pouzdra

11 1 20 42 86 07 Vlozka pouzdra 4-p6lova, HAN 3A

12 1 20 42 86 04 Nastavbové pouzdro 4/5-p6lové, HAN 3A/HA 4

13 1 20419011 Sklenéna pojistka 5 x 20, 0,8A, zpozdéna

14 1 0000 17 64 Drzak jisticich prvkd Sedy IKSI4 (klip)

15 1 20419250 Jisti¢ TRKS 4/1-SI (5x30)

16 1 00008519 Frekvenéni méni¢ 230V 3Ph 1,5kW

17 1 2044 46 00 Zamek pro skfifovy / fidici rozvadéc¢

18 1 2044 4500 KIli¢ pro skrifovy rozvadéc

19 1 00009311 Sroubeni skintop PG 16 ochrana proti zlomeni

20 1 2042 66 02 Zavésna zasuvka 4 x 16A 9h modréa ¢.1466

21 1 2042 46 00 Zastréka Schuko 16A ¢erna ¢. 10754

22 1 204559 04 Kontaktni prvek EK10 1 zavira¢

23 2 204559 02 Prvek pro uchyceni zarovky

24 1 20459101 Zarovka 42V 2W zastréna patice BA9 S

25 3 20 4559 03 Upevriovaci adaptér

26 1 204557 11 Svételné tlacitko ZAP / VYP

27 1 204559 06 Kontaktni prvek EC11 1zavira¢ / lotvira¢

28 1 00 00 23 54 Zarovka 230V 3W zastréna patice BA9 S

29 1 00009310 Adaptér svételného hlasi¢e RLF-GN

30 1 00009302 Potenciometr 4,7 ohm

31 1 204559 04 Kontaktni prvek EK10 1zavirac¢

32 1 204563 00 Volici pfepina¢ s packovym ovladanim, 3 pozice se 2 zaviradi

33 1 204559 04 Kontaktni prvek EK10 1zaviraé¢

34 1 000026 76 Spojka EWO M-dil 3/8" vnéj. zav. uzamknutelna

35 1 2020 67 00 U-podlozka B 17 DIN 125 pozink.

36 1 00 00 8553 Hlida¢ pratoku FS 100 E-A 1-16 I/min

37 1 201904 00 Sroubeni hadice 3/8" vnéj. zav. natrubek 1/2"

38 3 20 20 2500 Svorka hadice 20-23

39 1 00 00 10 60 Hadice na vodu / vzduch 1/2" x 180mm

40 1 20202100 Spojka EWO V-dil 1/2" natrubek

41 1 20 21 3504 Hadice na vodu / vzduch 1/2" x 2500mm

42 2 201904 10 Sroubeni hadice 1/2" vngj. zav. natrubek 1/2"

43 1 20203611 Uhel 1/2"1G &. 90 pozink.

44 1 00 00 8567 Vypinani tlaku SWING
KNAUF PFT PFT Telefon: 272 110183
Mladoboleslavska 949 Fax: 272110132
197 00 Praha 9 Oj E-mail: pft@knauf.cz




PFT SWING

Technicka data

D 508 00 801

Stav 01.99

Pohon

Otéacky (regulované frekvenénim méni¢em)

Prevodovy motor 1,1 kW, 230V, 50 Hz
15 — 150 ot/min

Frekvence 10— 100 Hz

Ovladaci napéti 12V

Pfikon 3-faze 4,97 A

Elektricka pfipojka 230 V stfidavy proud

Schuko-zastréka

Jisténi 1-faze 10 A zpomalena

Vykon stroje Cerpadlo SWING 0,4 — 4 I/min

Dopravni vzdalenost* cca. 15m

Provozni tlak max. 20 bar

Rozméry Plnici vySka 600 mm

Obsah z&sobniku cca. 50 |

Celkova délka 700 mm

Celkova Sitka 650 mm

Celkova vyska 1100 mm

Hmotnost Ovladaci skfin cca. 17 kg

Zasobnik materidlu s motorem a Cerpadlem cca. 41 kg

Celkova hmotnost cca. 58 kg

Stala hladina hluku 63 + 1 dB(A)
*podle kvality a konzistence materialu, dopravni vySky a praméru dopravni hadice

KNAUF PFT Telefon: 272110 183

Mladoboleslavské 949 Fax: 272110 132

197 00 Praha 9

E-mail: pft@knauf.cz







Obj. & 00 01 07 56 PFT SWING - V/0.01 S/08.98

Vyhrazujeme si pravo na technické zmény. Sifeni tohoto materidlu, nebo jeho Easti jen s pisemnym souhlasem spoleénosti KNAUF Praha spol. s r.o.
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